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KAJK

WHEQ0007-201

WHEQ0007-202 . WHEQ00007-204
WHITE YELLOW RED

DETALLES TECNICOS
MATERIAL STANDARD
& CASCO EXTERNO: EN 14052
M ABS

CASCO INTERNO:
HD Poliestireno expandido

SUSPENSION:

Proteccion contra impactos
laterales, frontales y traseros de
conformidad con EN 12492
Cléusulas 4.2.1.2,4.2.1.3,4.2.1.4
sobre capacidad de amortiguacién

de energia de golpes
Proteccién contra impactos y
penetracion de acuerdo

PA Nailon suave

con EN 397 ﬁ -
[?% TALLA Clausulas 5.1.1 sobre - TEMPERATURA DE USO
Universal regulable amortiguacién de golpes {} -10°C / +50°C
de 51 aé63cm Cléausulas 5.1.2 sobre resistencia a
la penetracion
. O ;
é PESO EEU3E9E;ASL£DICIONALES SEGUN |__\/ CATEGORIA
480 g : — |
TECNOLOGIAS
2DRY CLIPS DE LINTERNA INTEGRADOS

Un tejido técnico de secado rapido que acelera la dispersion
aorv - del sudory la humedad en la superficie del acolchado del casco
para un uso méas comodo y seco.

AJUSTE MICROMETRICO
7 El sistema de regulacién micrométrica de la talla situado en 4 1
.' la parte trasera del casco permite un ajuste répido y preciso, -—=—~—
incluso con guantes.

PUNTOS DE FIJACION PARA EL ADAPTADOR

DE LOS AURICULARES

) Puntos de fijacion disefiados para conectar los adaptadores de
los auriculares al casco.
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Disefiado con 4 puntos de fijacion de ldmpara incorporados en
nailon.

CANALES DE VENTILACION
10 entradas de aire que mejoran la transpiracién y el confort.

PUNTOS DE FIJACION PARA EL ADAPTADOR

DE LA VISERA
Los puntos de fijacion permiten el ajuste de la visera al casco.
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PRESTACIONES

Proteccién contra K 5 kg from Liberacién K >15kg
los impactos de la cumbre 2m100J de la correa <25kg
Proteccion contra impactos laterales, I( 5 kg from Efectividad del sistema I( :
frontales y traseros : i1Tm50J de retencién :

Proteccién contra I ( 3 kg from Proteccion contra I (**

objetos penetrantes 1Tm30J la deformacién lateral

I Requisitos de la norma IC"" Pruebas adicionales de acuerdo con los requisitos de la norma EN12492

INFORMACION ADICIONAL A
3 10

GARANTIA YEARS YEARS
3 afos desde la fecha de compra. GUARANTEE

FECHA DE VENCIMIENTO
10 afios a partir de la fecha de produccién (la fecha de produccion esté impresa en la etiqueta del interior del casco). Inspeccione el casco regularmente
para ver si hay dafos. Los cortes, abrasiones, deformaciones o cambios de color son importantes para comprobar el estado del casco.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA
Limpie el casco sélo con agua, jabén de PH neutro y un pafo suave y limpio. El acolchado interior debe lavarse a mano en agua fria o en la lavadora
(30°C como méximo - 85°F como méximo). No utilice limpiadores quimicos ni disolventes.

CONSERVACION
Cuando no se utilice, el casco debe guardarse lejos de la luz solar directa o de fuentes de calor.

APLICACION DE PEGATINAS
No aplique adhesivos, disolventes, pegamentos o pinturas que no cumplan las especificaciones del fabricante. Cualquier alteracion o intervencién
imprevista puede comprometer la funcién protectora del casco.

ACCESORIOS
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WVI00018 WVI00024 WVI00003 WVI00006 WHP00004/5/6
VISOR V2 PLUS FACE SHIELD VISOR FULL FACE MESH VISOR AURICULARES
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WLA00001/2/3 WPAO0007 WAC00020/24 WAC00032/33 WACO00036/37 %

LINTERNAS FRONTALES GORRA PARA EL INVIERNO NECK SHADE NECK SHIELD RW PROTECCION SOLAR §_
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